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Ri Pablo nitzꞌiban-e che ri Tito

1 �1 Ren Pablo, jin rusamajel ri Dios y ru-apóstol ri Jesucristo. Rajaꞌ 
xirutak chi yentoꞌ ri jeruchaꞌon yan ri Dios, chi niquiyaꞌ cánima 

riqꞌuin, y chukaꞌ chi niquitemaj utz ri ketzij, ri nujal ri quicꞌaslen chi 
quiriꞌ niquicꞌuaj jun utzilaj cꞌaslen ancheꞌl nrojoꞌ ri Dios. 2  Romariꞌ can 
quiyoben ri utzilaj cꞌaslen ri man xtiqꞌuis ta. Y ja cꞌaslen riꞌ ri ruꞌin ri Dios 
chi nuyaꞌ. Riꞌ xuꞌij cuando cꞌa man jani tuꞌon ri rech-ulef. Y can xtuya-
wi ri cꞌaslen riꞌ, roma rajaꞌ can man nutzꞌuc ta tzij. 3  Y cami xapon ri kꞌij 
cuando ri Dios ri nicolo kachi xukꞌalajij ri rutzij y xuꞌij chue chi tintzijoj. 
Y can xuchelebej chue chi nin-en ri samaj reꞌ. 4 Y nintak-e ri carta reꞌ 
chawe ret Tito, a ri can jat ancheꞌl walcꞌual abanon roma animan chukaꞌ ri 
Jesucristo. Can xtijoyowex ta awech roma ri Katataꞌ Dios y roma chukaꞌ ri 
Kajaf Jesucristo ri nicolo kachi. Ri bendición y ri uxlanen ri nipe quiqꞌuin 
rejeꞌ xticꞌueꞌ ta pa awánima.

Ri rusamaj ri Tito pa Creta
5 Xatinyaꞌ can pa Creta roma xinjoꞌ chi nachojmisaj ronojel ri nicꞌatzin 

pa conojel tenemit anchiꞌ jecꞌo kachꞌalal. Quieꞌachaꞌ achiꞌaꞌ chiquicojol, 
chi yepaꞌeꞌ chech ri rusamaj ri Dios chiquicojol ri kachꞌalal, ancheꞌl xin-
ij can chawe. 6  Jun achi ri nipaꞌeꞌ chech rusamaj ri Dios, can nicꞌatzin 
chi rucꞌuan jun utzilaj cꞌaslen, chi quiriꞌ man jun anchique nilitaj chirij. 
Chukaꞌ nicꞌatzin chi xe jun raxayil cꞌo y ri ralcꞌual can quiniman ta ri 
Jesucristo. Pero xa ri ralcꞌual quicꞌuan jun itzel cꞌaslen y man yeniman 
ta, man utz ta chi ri tataꞌj ntoc chupa ri samaj riꞌ. 7 Roma ri yeꞌoc chupa 
ri samaj riꞌ, can je rusamajel-wi ri Dios, romariꞌ can nicꞌatzin chi can 
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quicꞌuan jun utzilaj cꞌaslen, chi quiriꞌ man jun anchique nilitaj chiquij. 
Chukaꞌ nicꞌatzin chi rejeꞌ man tiquina-ka chi je nimalaj tak achiꞌaꞌ, man 
ticataj chꞌanin quiyowal, man quiekꞌaber, man tiquiꞌen ayowal, y man 
tiquiꞌen itzel tak ex chi niquichꞌec mero. 8  Y nicꞌatzin chukaꞌ chi utz 
yequicꞌon-ka pa cocho ri kachꞌalal ri cꞌa pa jun chic tenemit yepe-wi. 
Nicꞌatzin chi can nika chiquiwech niquiꞌen ri utz, nicꞌatzin chi yenojin 
utz, nicꞌatzin chi niquicꞌuaj jun chojmilaj cꞌaslen, jun cꞌaslen utz chech ri 
Dios, y tiquikꞌata-quiꞌ chech ri mac. 9 Nicꞌatzin chukaꞌ chi can quiyoꞌn ta 
cánima riqꞌuin ri rutzij ri Dios ri xkatzijoj chique, roma can ketzij-wi. Chi 
quiriꞌ rejeꞌ chukaꞌ yetiquier niquicꞌut ri ketzij chiquiwech ri kachꞌalal, b chi 
quiriꞌ ri kachꞌalal niquiyaꞌ más cánima riqꞌuin ri Dios. Y chi can yetiquier 
chukaꞌ niquiꞌij chique ri winak ri quitzekleben ri man ketzij ta, chi 
tiquijalaꞌ quinoꞌj (quinaꞌoj).

10 Roma can je qꞌuiy jecꞌo ri man yeniman ta. Xe tzij ri man jun quikalen 
niquiꞌen, y can jecꞌo ri can yeꞌan engañar coma. Y ri más niquiꞌen quiriꞌ ja 
ri yeꞌin chi can tiꞌan ri circuncisión chique ri kachꞌalal achiꞌaꞌ. 11 Y ri winak 
riꞌ can nicꞌatzin chi nakatzꞌapij xequey, roma can je qꞌuiy ri yeka pa quikꞌaꞌ 
roma ri engaño. Y cꞌo jantak, can conojel ri jecꞌo pa jun jay yeꞌan engañar 
roma ri itzel tak ex ri yequicꞌut. Y man xe ta riꞌ niquiꞌen, xa can niquicꞌutuj 
rajil ri niquicꞌut y riꞌ xa jun itzel chꞌacoj niquiꞌen.

12  Ojer can, xcꞌueꞌ jun achi aj-Creta ri yalan runoꞌj (runaꞌoj). Ri achi riꞌ 
xuꞌij can chiquij ri ruwinak: Ri nuwinak aj-Creta man jun mej (bey) ketzij 
ta jubaꞌ yechꞌoꞌn. Can je ancheꞌl itzel tak chicop. Can ruyon waꞌin niquijoꞌ 
niquiꞌen, y je kꞌoraꞌ. Quiriꞌ xuꞌij ri jun achi riꞌ. 13  Y can ketzij-wi ri xuꞌij 
can. Romariꞌ nin-ij chawe ret Tito, chi can cof cachꞌoꞌn chique ri quiriꞌ 
niquiꞌen, taꞌij chique que man chic tiquiꞌen itzel tak ex, xa tiquiyaꞌ más 
cánima riqꞌuin ri Dios. 14 Chukaꞌ taꞌij chique chi can man tiquicꞌoxaj chic 
tzij ri xa man jun quikalen, ri niquiꞌij ri nuwinak israelitas. Y chukaꞌ man 
tiquinimaj chic quitzij chꞌaka chic winak ri xa man niquijoꞌ ta ri ketzij.

15 Ri winak ri chꞌajchꞌoj yan quicꞌaslen, utz niquitzuꞌ ronojel ri utz. 
Pero ri winak ri man chꞌajchꞌoj ta quicꞌaslen y man niquijoꞌ ta niquinimaj 
ri Dios, can itzel niquitzuꞌ ronojel ri utz, roma can yujtajinak quinoꞌj 
(quinaꞌoj) y man niquinaꞌ ta chi can man utz ta ri quicꞌaslen chech ri 
Dios. 16  Niquiꞌij chi quietaꞌn rech ri Dios, pero roma ri itzel tak ex ri 
niquiꞌen, kꞌalaj chi can man ketzij ta ri niquiꞌij. Ri Dios man nika ta chech 
yerutzuꞌ. Man yeniman ta. Y man jun utz ri yetiquier niquiꞌen.

Ri nicꞌatzin nicꞌut chiquiwech ri kachꞌalal

2 �1 Pero ret, can ja ri utzilaj tak tzij tacꞌutuꞌ chiquiwech ri kachꞌalal. 
2  Ri rijilaj tak achiꞌaꞌ can ta niquinojij utz ri yequiꞌen, can ta nucꞌul 
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chi yeꞌan respetar, tiquikꞌata-quiꞌ chech ri mac, tiquiyaꞌ cánima riqꞌuin ri 
ketzij tzij ri kaniman, quiequijoꞌ ri winak y ticꞌueꞌ qui-paciencia. 3  Chukaꞌ 
ri rijilaj tak ixokiꞌ, can tiquicꞌutu-quiꞌ chi can nicꞌatzin yeꞌan respetar, 
man tiquiꞌen je rakꞌ chiquij chꞌaka chic, man quiekꞌaber, y tiquiyaꞌ jun 
utz ejemplo chiquiwech ri chꞌaka chic. 4 Y chukaꞌ tiquicꞌutuꞌ chiquiwech 
ri ixokiꞌ ri cꞌa man jani más quijunaꞌ chi quiequijoꞌ ri cachijlal y ri cal, 
5 tiquinojij utz ri niquiꞌen chi quiriꞌ man niquiyaꞌ ta lugar che ri mac, 
tiquicꞌuaj jun cꞌaslen chꞌajchꞌoj, tiquibanaꞌ cuenta cocho, utz quinoꞌj 
(quinaꞌoj) tiquibanaꞌ quiqꞌuin conojel, quieniman chique ri cachijlal, chi 
quiriꞌ man jun ex itzel xtiꞌix chirij ri rutzij ri Dios.

6  Taꞌij chukaꞌ chique ri cꞌajolaꞌ chi tiquinojij utz ri niquiꞌen, chi quiriꞌ 
man niquiyaꞌ ta lugar che ri mac. 7 Y ret Tito, chukaꞌ nicꞌatzin chi siempre 
nacꞌuaj jun cꞌaslen utz, chi quiriꞌ nacꞌut chiquiwech anchique cꞌaslen 
utz chi niquicꞌuaj rejeꞌ. Y cuando yeꞌatijoj riqꞌuin ri rutzij ri Dios, can 
jaꞌ rubixic tabanaꞌ che. Y chukaꞌ tayaꞌ rukꞌij rutzij ri Dios. 8  Can tabanaꞌ 
cuenta awiꞌ riqꞌuin ri tzij ri yeꞌabij cuando nacꞌut ri utzilaj tzij chiquiwech 
ri winak, y can jaꞌ rubixic tabanaꞌ che, chi quiriꞌ man jun anchique niꞌix 
chirij. Y ri itzel yetzꞌeto rutzij ri Dios can xquieqꞌuix, roma man jun 
anchique xquietiquier xtiquiꞌij chiwij rix kachꞌalal.

9 Y ri kachꞌalal ri cꞌo qui-patrón, taꞌij chique chi quieniman chique, y 
utz tiquibanaꞌ che ronojel ri samaj ri niꞌix chique. Y xa nichꞌojix quisamaj, 
can tiquicochꞌoꞌ y man jun anchique tiquiꞌij. 10 Ni man jun ex tiquilekꞌaj 
che qui-patrón. Can utz tiquibanaꞌ che ronojel, chi quiriꞌ utz yetzꞌet coma 
conojel ri winak; y ri winak xtiquiyaꞌ rukꞌij rutzij ri Dios, ri Dios ri can 
jojrucol.

11 Ri Dios xucꞌut chakawech chi yalan jojrojoꞌ, roma can xutak-pe ri 
Jesucristo chi yerucol conojel winak. 12  Y riꞌ chukaꞌ nucꞌut chakawech chi 
nicꞌatzin yekayaꞌ can ronojel ri man nika ta chech ri Dios y ronojel ri itzel 
tak ex ri jecꞌo chech-ulef ri yekarayij. Nucꞌut chakawech chi mientras cꞌa 
jojcꞌo weꞌ chech-ulef, quiekanojij utz ri nakaꞌan chi quiriꞌ man nakayaꞌ 
ta lugar che ri mac, y kacꞌuaj jun utzilaj cꞌaslen, jun cꞌaslen ri can nika 
chech ri Dios. 13  Quiriꞌ nicꞌatzin nakaꞌan roma kayoben ri kꞌij cuando 
xtipe chic jun mej (bey) ri Jesucristo. Can jojquicot kayoben-apo ri kꞌij 
riꞌ cuando xtikꞌalajin ri rukꞌij ri nimalaj ka-Dios y Jesucristo ri jojrucol. 
14 Ri can man xupokonaj ta xcamises pa kaqꞌuiexel, chi xojrucol chech 
ronojel rech mac c y chukaꞌ chꞌajchꞌoj xuꞌon che ri kacꞌaslen. Quiriꞌ xuꞌon, 
chi quiriꞌ roj ri xkanimaj rubiꞌ xojoc richi rajaꞌ. d Y rajaꞌ nrojoꞌ chi riqꞌuin 
ronojel kánima nakarayij nakaꞌan ri utz.

15  Riqꞌuin ronojel reꞌ quieꞌatijoj ri chꞌaka chic y taꞌij chique que man 
tiquimalij niquiꞌen quiriꞌ. Y ri itzel quicꞌaslen, taꞌij chique chi tiquiyaꞌ 
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can ri itzel cꞌaslen riꞌ. Man taxiꞌj-awiꞌ naꞌij quiriꞌ chique, roma ja ri Dios 
yoyoꞌn ri samaj reꞌ chawe. Can man jun tibano chawe que man jun akꞌij, 
xa can catquinimaj.

Ri nicꞌatzin chi niquiꞌen ri kachꞌalal

3 �1 Can taꞌij chique ri kachꞌalal chi can quieniman che ri gobierno 
y chique ri chꞌaka chic autoridades. Can riqꞌuin ronojel cánima 

tiquibanaꞌ ronojel utzilaj samaj ri niꞌix chique. 2  Y taꞌij chukaꞌ chique chi 
can man jun itzel ex tiquiꞌij chirij jun chic winak, y chukaꞌ man tiquiꞌen 
ayowal. Xa utz quinoꞌj (quinaꞌoj) tiquibanaꞌ quiqꞌuin conojel winak, y 
coꞌl oc quikꞌij tiquibanaꞌ chiquiwech.

3  Roma ojer can, roj chukaꞌ can joj nacanak xkaꞌan-pe, man xojniman 
ta, can joj-satzinak (joj-sachinak), man xojtiquier ta xkakꞌil-kiꞌ chech ri 
mac, xa can xkaꞌan ronojel ri itzel tak ex ri xkarayij y yalan xojquicot 
roma ri ex ri jecꞌo chech-ulef. Can itzel ri kacꞌaslen xkacꞌuaj, itzel 
xekatzuꞌ ri chꞌaka chic roma utz jecꞌo, itzel xojtzꞌet roma man utz ta ri 
kacꞌaslen y itzel xkatzu-kiꞌ konojel. 4  Pero cuando ri Dios ri xcolo kachi 
xucꞌut ri utzilaj runoꞌj (runaꞌoj) chakawech, y xkanaꞌej chi conojel winak 
yerojoꞌ; 5  cꞌajariꞌ roj can xkanimaj y ja xojrucol-pe chech ri kamac. 
Xojrucol, pero man roma ta utz ri kacꞌaslen kacꞌuan. Rajaꞌ xojrucol xe 
roma xujoyowaj kawech y chukaꞌ roma xuchꞌajchꞌojij ri kacꞌaslen. Can 
cꞌacꞌacꞌ cꞌaslen xuyaꞌ chake. Ri Espíritu Santo xoc pa tak kánima, y 
quiriꞌ xjalataj ri kacꞌaslen. 6  Ri Dios xuyaꞌ ri Espíritu Santo chake, roma 
ri Jesucristo ri xcolo kachi. Y ri Espíritu Santo can qꞌuiy samaj nuꞌon 
pa kánima. 7 Y romariꞌ man jun kamac nakakalej chech ri Dios, y riꞌ 
roma ri favor ri xuꞌon ri Dios chake. Romariꞌ cami ketaꞌn chi can xtiyoꞌx 
chake ri utzilaj cꞌaslen ri can manak xtiqꞌuis.

8  Ronojel reꞌ can ketzij-wi, can utz-wi, y can nicꞌatzin-wi che ri 
quicꞌaslen conojel winak. Romariꞌ ninjoꞌ chi ret man tamalij yeꞌatijoj 
riqꞌuin ronojel reꞌ ri quiniman chic ri Dios, chi quiriꞌ can tiquitijaꞌ quikꞌij 
niquiꞌen ri utz. 9 Pero ri tzij ri xa man jun quikalen, ancheꞌl ri tzij ri 
yeꞌan chiquij ri quibiꞌ winak ri xecꞌueꞌ ojer can, man quieꞌacꞌoxaj. Y 
chukaꞌ ri ayowal ri yequiꞌen ri winak ri man junan ta niquinojij chirij ri 
nuꞌij ru-ley ri Moisés, man quieꞌacꞌoxaj, roma ronojel tzij ancheꞌl riꞌ man 
jun yecꞌatzin-wi.

10  Y xa cꞌo jun ri yerucꞌut tzij ri man je ketzij ta, y romariꞌ ri 
kachꞌalal niquijachala-ka-quiꞌ, taꞌij che que man tuꞌon chic quiriꞌ. Y 
xa xaꞌij yan che jun mej (bey) y man jatrunimaj ta, taꞌij chic jun mej 
(bey) che. Y xa can man niniman ta, man tacꞌul chic rech. 11 Roma jun 
ri nibano quiriꞌ, can kꞌalaj-wi chi xa yujtajinak runoꞌj (runaꞌoj) roma ri 
etzelal, can mac-wi ri nuꞌon, y romariꞌ ruyon rajaꞌ nroyoj ru-castigo pa 
ruwiꞌ.
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Ri nurayij ri Pablo
12  Y ren xtintak-e ri kachꞌalal Artemas awiqꞌuin o ri kachꞌalal Tíquico. e 

Y cuando xtapon awiqꞌuin jun chique rejeꞌ, tatijaꞌ akꞌij jatapon pa tenemit 
Nicópolis. Roma nunojin chi yibecꞌueꞌ chiriꞌ pa ru-tiempo ri job. 13  Y ri 
kachꞌalal Zenas ri abogado y ri kachꞌalal Apolos, f tayaꞌ ronojel ri nicꞌatzin 
chique richi ri quibey, chi quiriꞌ man jun ta anchique xtuꞌon falta chique. 
14 Y quiriꞌ ri kachꞌalal tiquitemaj niquiꞌen ri utz. Quiequitoꞌ conojel ri cꞌo 
nicꞌatzin chique, chi quiriꞌ can niwachin utz ri quicꞌaslen chech ri Dios.

Ri ruqꞌuisbel tak tzij
15 Conojel ri kachꞌalal ri jecꞌo wiqꞌuin niquitak-e ruxnakil-awech. Y 

tayaꞌ chukaꞌ ruxnakil-quiwech ri xe jun kabanon quiqꞌuin roma kaniman 
ri Jesucristo. Ri ru-bendición ri Dios xticꞌueꞌ ta iwiqꞌuin chiꞌiwonojel. 
Amén. 
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